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外语，特别是英语，是目前中国人生发展中备受重视的热点

之一；在中小学教学改革中，英语科目也备受关注。如何学好英

语，怎样教英语是本世纪中国教育改革的核心问题。

月年转自《文汇报》 日，作者毛尖。

语写作的外国人成为英语语言大师的比比皆是。全世界大概没有

以后天修来的英语领走了诺贝尔文学奖⋯⋯用英
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（一）英语的通货膨胀时代①



年，电影人张元为他

一种语言像英语那样被世界各国人民共同繁荣着，这保证了英语

作为一种语言硬通货的地位。甚至教皇保罗二世到中东去朝拜基

督的圣迹时，他向基督徒、穆斯林和犹太人讲话，用的不是拉丁

语，不是阿拉伯语，不是希伯来语，也不是他自己的母语波兰

语，而是英语。教皇也用英语讲话！

在中国，不会英语几乎就像囊中羞涩一样，所以“李阳疯狂

英语”畅销不衰，李阳巫术般的演讲激动了学生、商人、士兵，

排山倒海的听众跟着他用英语一齐喊：“我热爱丢脸！”据说大声

地、不怕丢脸地讲英语是他的英语学习经验，李阳自己就是藉此

从一个英语不及格的自卑学生变成了中国民间的首席翻译，而他

的抱负是让 亿中国人开口讲英语。

专门拍摄了一部成功的纪录片《疯狂英语》，李阳的演讲场面犹

如崔健的摇滚现场，英语的魅力被无数听众捶胸顿足地放大了，

那个英语传播狂人的事迹在世界的各大传媒出没。学习英语！学

习英语！

是的，整个世界都在疯狂地学英语，学一种如同汉堡包那样

简便的英语。而中国的新东方学校正令人艳羡地配制着英语巨无

霸。新东方向全中国的莘莘学子允诺托福允诺 的百分百突

破。“新东方单词”、“新东方语法”、“新东方阅读”走进书包，

取代了莎士比亚，取代了乔伊斯。

洛奇（

没有什么能阻止这种汉堡包的繁殖，因为它容易到手，而且

实用。在这种产品身上，有两个既时髦又重要的主题汇合了，一

是全球化，一是本土化。但是，就像戴维

在《小世界》 ）里说脱衣舞那样，当我们接住英

语世界抛过来的一个眼神或一根腰带时，我们便自以为拥抱那个

英语世界了。不是这样的。英语汉堡包绝不像它所宣传的那么感

人、纯洁，它是狡黠的，也是有伤害的。“万恶的英语”以强势

文化的巨大影响力改变着许多发展中国家的文化格局，虽然文化



在她的文章《英语能征服沃拉芙（

的国际性接轨有着让人无比兴奋的一面，但是文化的移植无疑是

严格受制于全球化经济秩序的，利润与文化的亲密共谋推广的是

英语快餐文化，伟大的英语文学传统却被卡在海关了。

这一切都已经真实地发生了。当互联网、汉堡包和好莱坞以

无法抵御的力量进军世界的各个角落时，英语的通货膨胀时代也

随之降临了。传统英语世界里的很多词失血了，不再能够用于交

流；新的犹如电报密码一样的英语单词和英语语法在网上流行，

牛津剑桥的文学教授研究了一辈子的英语在互联网上失声了。就

像巴巴拉

世界吗？》中说的，“当英语作为一个整体变得越来越复杂之时，

典型的操英语者的语言经验却正在变得越来越简单化。”所以，

英语的全球化导致了一个明显的悖论。也即是说，当两个人用英

语来进行超出互联网基本词汇的交流时，英语就不一定是有效的

语言了，他们就又变成初民一样，需要借助于身体语言。我们用

英语跟机器交流得越多，我们对语言的要求就越简单；同时，英

语也就更加贬值。这些，一半是英语在各民族凯旋时所付出的高

昂代价，一半也是全球化的无情勒索。

三四十年代在中国，文学和电影对于那些中英夹杂的留美留

英博士多有讥讽，比如钱钟书的《围城》、曹禺的《日出》都对

这些人有过漫画式描绘，这些作家在力图守护中文的纯粹时，也

守护了英文。说起来，中英夹杂不一定是坏事，但是当我们只会

用英语吐出“我爱你”的意思后，我们无疑忽略了“

这三个字对英语的促销，而英语的通货膨胀很大程度上是以

为前提的，“伊妹儿”比如中文的通货膨胀 的中文音

译）这样的词不就像假钞一样无意义吗？现在，互联网在以更快

的速度发行并更新它的英文货币，全世界都被迫使用这种粗俗但

便捷的东西，它夺走了语言的记忆和岁月的芬芳，因此它也不可

能经历读者的心跳和眼泪，没有诗意的接触，也无所谓死亡，最
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（二）中国为英语“疯狂”

多就像早年在中国发行的大量袁大头伪币一样成为历史的一个注

脚。

这一切，让我想起传媒对石黑一雄的一次访谈。《纽约客》

记者说他的写作完满地结合了“从奥斯汀和狄更斯以降的英国传

统和当今全球文化”，问他是如何把英文写得比当代任何一个英

国人都地道时，他低下头，说他其实有一个永难愈合的童年创

伤：“不管我现在说着多么好的英文，我总无法忘记五岁那年，

刚到英国，为了成为一个英国小男孩，我需要多么艰辛多么谦卑

地去学习周围人的发音。”英语是这样练成的。

在今日中国的芸芸众生中，当问到最贵的商品是什么时，或

许你会有些茫然，但当问及什么是最昂贵的知识时，相信大部分

人会回答说是“英语”。的确，英语不仅是中国人认为的最昂贵

知识，恐怕也是一种最昂贵的商品之一，他影响到你的升学、晋

级、出国、经商和光辉的未来。如今，中国因改革开放使经济一

日千里，外国公司大举登陆中国；如今，不仅中国加入世界贸易

组织及中国申办奥运成功，上海又申办世界博览会成功，这些犹

如一块块巨石击天，使中国人学习英语骤然“高烧”。英语在中

国也骤然“市价飙升”，日益显现出惊人的“身价”。过去有过

“学会数理化，走遍天下也不怕”，如今变成了“学会英语计算

机，走遍世界也浪漫”。中国人学英语再也不只是为了出国，也

不仅仅是个人为了当上公务员，而是发展经济，使中国走向世

界，融入世界，进入地球村。中国教育市场中的英语教育产业迅

速兴起，蓬勃发展。

，《教师博览》①本节摘编于南文英：“中国为英语‘疯狂



年代初仅有几百人参加

留学热使英语市场火旺

世纪

的速

年代开始的中国有史以来最大的出国热，初展中

年代初英语热在中国兴起，中国人要走向

国英语教育市场峥嵘，使精于此道的老外犹如发现了巨大的“摇

钱树”，喜出望外。

世界，要留学，要与老外谈生意，有英语者工资大增。各种英语

教材，原版的或是影印本的还是翻译的，一上市就被抢购一空，

最初流行最广的要数《新概念英语》、《英语九百句》、《核心英

语》等。而销售量最大的莫过于英语电视教学片《跟我学》教

材，其发行量据说仅次于《毛泽东选集》。留学首先要通过英语

托福考试，英语热也随留学热升温。

）的人数成倍增长，到

托福考试，几年后参加托福考试、美国研究生入学考试（

及企业管理研究生入学考试（

万之间，出国留学人数也以每年年代已达每年

度增长。

年代中国各种行业已留学热孕育了中国英语教育产业，

达到基本平衡或供大于求，惟有英语教育市场蓬蓬勃勃，方兴未

艾，各种英语培训机构如雨后春笋般涌现，为世界所震惊。

英语市场财源滚滚

年代后，先是由于中国经济发展很快，国民收入增加，

中国高教入学人数太少，多数人选择留学而致使英语培训进一步

火爆，其中新东方英语学校脱颖而出，使中国英语培训从“自由

阶段”走人“垄断阶段”。新东方创办于北京，创始人俞敏洪北

京大学毕业后留校，也同千千万万中国学子一样希望留学美国，

在签证被拒后创办英语培训班筹集出国经费，第一次仅来两个

余人，被迫搬

万

年新东方藉此

平方米的小屋中诞生。两年后，新东方就培训了

的中国北美年后每年培训学员均在 万人以上，

人。于是他开办免费班，结果一个课室挤进了

到操场上课。高效的教学产生奇特的效果，

在一间

多 人 ，



年出国考试培

级英语培训、国

留学生是新东方培训过的学员，开办 万以

元，

万元

人。

年，培训学员达

词汇精选》被称为留学考试

上，成为中国英语培训的“巨无霸”。新东方的声名已与中国著

名大学并驾齐驱，它编写的《

的“红宝书”，一批既了解英语教学规律又熟悉西方的教育精英

聚集到新东方的旗帜下。

家，仅上海就有

走向新世纪，中国外语教育市场出现了群雄竞跃的局面。据

统计，全国英语培训机构有近 余家。

上海韦博培训中心学习半年英语

元，一年打折

位于太平洋百货的环亚西文

的学费高达 个级别全学完

人。新东方在新世纪遇到了新的挑战。例如，元，学员超过

年代英语在就业上的巨大

级英语水平考试，这是国内外高级白

新崛起的华尔街学校，它瞄准中国

需求，特别是高档的

级英语培训费用是

万人，其培训营业额之巨，与新东方的平

领阶层的基本入门考试，华尔街

人民币，每期可容纳

楼的上海华尔街英语四达民色彩不可同日而语。在龙梅镇广场

培训中心

元，学员超过级别

平方米的大厅，被分割为许多多功能课室，一个

课时，学费

然而，就平民英语培训而论，在规模上新东方遇到的另一劲

旅是被誉为中国英语“教父”的李阳，迄今为止在人数上无人能

与之抗衡。几年前，李阳在北京一家体育馆推出他的“疯狂英

语”， 万余人随着手持麦克风的李阳的手势与口令，喊出阵阵

震耳欲聋的英语声浪，犹如爆发了人间英语地震，至今已有

敢开口讲英语的障碍。李阳的理想是“让

万人参加他的“疯狂英语”活动，据说此举可克服惯来不

亿中国人说一口流利

的英语”。“疯狂英语”已越过太平洋，影响日本人和韩国人，大

有继续蔓延之势。

，主要收入转向

在挑战面前，新东方也大力开拓市场，

训收入的比例下降到



内研究生考试英语培训以及基础英语培训。

生入学考试英语培训比上年上升

来自 级

月 日。

年 月 日。

年新东方研究

倍，达到

英语口译收入一人一天有

多人。特别是

美元，为此新东方开设了口

语课，一个月学费 人，广告一元人民币，第一期招生

级考生的需要，网络课程的收入

出，立刻爆满。此外，新东方还办起网络英语课程，适应分布全

国各地的

万。

考试培训。新东方的总战略仍然是靠学员总量占领市场，

年新东方的学员超过

学校英语浪潮澎湃

年开始的中小

英语热的最新浪潮是全国中小学和幼儿园的广泛全面参与。

过去，英语在初中才开设，教学方式传统。

股最强有力的浪潮。教育部

学课程改革使英语松了绑，随着英语热而进入市场，从而掀起一

年明确提出，凡有条件的小学

如可在一年级开设英语课，成为推动英语热的最大导火索。

今，中国城镇的幼儿园只要与英语接触，就会出现火爆场景。就

休时，

在一些地方为儿童学英语以及双语教学会出现的各种问题争论不

年辽宁省教育厅已正式发出通知，全省主要小学自

年上海市逾 至

一年级起逐步开设双语英语教学，以适应加入世贸对中国的挑

的小学一年级开设英语课，战。

年这数字已上升到 以上，而且基本上是施行双语式的英语

教育，其发展可谓为中国之最，教育部门还为此开设双语教师培

训机构，为英语热推波助澜。有未来学者宣称中国的未来将是上

海的未来。有人估计，仅北京一地，至少有

语。

多万儿童在学英

年初北京举办全市少年儿童英语大赛，参赛人数就达

万余人。广州的儿童学英语更加普遍，各种中介培训机构的参

教育文摘周报》 年

文汇报》

① 见

② 见
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年的彭蒙惠在大陆已进行了台湾经营“空中英语”

级考试，

与，使广东省出笼的“一费制”也相形见绌。华南师范大学国际

与比较教育研究所同美国、芬兰及中国香港等合作的“综合英语

教学实验项目”虽然仍在小型实验阶段，但却能以其新颖的教学

设计和实际有效的教学效果，使所在实验点（甚至是农村乡镇）

掀起英语热，并影响到江苏等省。如今，各种私人学校、民办学

校利用其灵活体制，借英语热而大力扩展教育市场；国外的各种

培训机构也纷纷登陆中国，提供外资企业认可的剑桥英语证书，

出国留学需要的托福、雅思考试，中国大学承认的

以及初学者所需要的公共英语等级考试等方面的服务。

中小学的英语热还在于，相当多的民办私立学校几乎都以到

国外继续求学为号召力，利用各种关系，为自小学一年级到高中

毕业生提供各种到英语国家学习的机会。在北京至少有上千家英

语培训机构涉足中小学英语教学，广东和上海的这些机构也呈现

出有多无少的趋势。中国英语教育市场有多大？除正规教育之

外，初步估计仅英语培训市场大约就有两亿户，专家认为这一数

目一点也不为过。这其中一半为中小学生，即 亿，两三千万

大专学生以及各式各样的成人自考学员以及全民英语运动参加

者。江苏等省规定

教育局的一位官员说，北京每年英语培训收入应在

岁以下的公务员都必须懂得英语。北京市

亿人民币

之间，以此算来，全国每年的培训费至少在 亿人民币之上。

英语市场在竞争中扩大

近 年来，各路大军不断进军中国大陆英语教育市场。在

年的奋

斗，其教材发行达 多万册；另一台湾电视节目主持人徐薇也

先后登临大陆，刮起不小的徐薇英语风。如今，世界各国的洋机

构也纷纷抢滩中国英语市场，其情其景更加迫不及待，以加拿大

和澳大利亚名义举办的英语培训机构在广东比比皆是，真可谓有

“琳琅满目”之感。此外，为大家所熟悉的在中国的各种英语机



年历史的英孚（ ）也于

构还有芝麻街英语、剑桥英语、西门子英语等等。现在，因版权

问题与新东方打官司的世界上最大的私人教育考试服务机构

美国教育考试中心（

年前进入中国市

也坐不住了，与中国德泰集团合作，

在北京人民大会堂举行声势浩大的新闻发布会，宣布要打进中国

教育市场；有

个月的学费为

场，先后在北京、上海、广州、武汉、郑州、乌鲁木齐、昆明、

青岛等地设立了教育机构，主要目的都是要分享数百亿的中国市

场。上海的英孚教育

的增幅扩张

多。专家指出，竞争也带来新的发展

市场将每年有

语经济的一个重要部分，每年有

也只有北京外文出版局出一些对外传的书刊及

种报刊已达

办的《中国日报》；如今，地方也开始经营英文书刊了，大小各

余家，且数量还在不断增长，连《比较教育研究》

这类研究性学术刊物也在积极筹备出版外文版。一些外国机构也

在蠢蠢欲动，有的已取得有关部门的认可。当然，在外国进入中

国市场的同时，中国的培训机构也加紧向外扩张的工作，新东方

已在加拿大成立多伦多分校，主要针对华人子弟的各种考试需

要。当然，这只是一个开始。可以预见，随着中国人世的进程，

中国的英语教育市场会有更大的发展。

年间中国英语教育

元，报名者众

，近

其中外语出版也将成为中国英

亿营业额 年前在中国，

人民日报》主

黄艺：“谁能听懂你的语言”，《教育现代化》刊首语， 期。年第

日。月年①此数据来源于《北京青年报》

在德国的修车厂，机械工程师会用英语告诉你这辆汽车哪儿坏

的沙滩上，卖沙滩裤的小贩会用英语告诉你一条裤子 块钱；

在日本的街道旁， 岁的老人会用英语为你指路；在泰国

（三）谁能听懂你的英语



子。一门语言学了将近

了；但在中国，我看到的又是另一回事。

有一次，一个大学的高材生去商店买东西，碰巧一个外国人

想买蛋糕，问店主多少钱，店主不知道怎么回答，就叫他告诉外

国人一个蛋糕两块五。学生挠挠头，楞住了。这时他才发现，原

来念了十几年书，居然连两块五的英文都不会说。

还有一次，我在学院听一场精彩的学术报告，主讲的是一位

获得诺贝尔奖的著名经济学家。报告完毕后，这位美国学者留下

半个小时让大家提问，但由于场内没有翻译，大家都得用英语直

接交流。一位研究生把他事先写在小纸条上的问题读了一遍，美

国人想了一下说：“对不起，您可以大声点说吗？”学生捏着手中

的纸条重复了一遍，美国人想了片刻说：“能不能再说一遍呢？”

场上已经不安静了，学生硬着头皮又读了一遍，美国人脸上带着

抱歉的微笑说：“真抱歉，我还是听不懂。”场上爆发出低沉的笑

声。

其实，这种事情在我们身边经常发生，这不由让我发出疑

问：我们到底能说多少英语？我们的英语又究竟有几个外国人能

听得懂？现在不是许多城市从小学就开设了英语课程了吗？中国

留学生的 成绩不是全世界第二吗？为什么中国的学生就说

不清英语呢？答案很简单：我们的教育并不重视口语，对听说方

面的培养远远落后于对读写方面的训练。如果只会阅读、书写而

不会用语言来交流，英语作为一门语言，就已经失去了一半的意

义。

语言终究是要开口说出来的，我们不可能用笔和纸代替一辈

年，想说些最简单的话时，却不能脱

口而出或让对方听个明白，是该反思我们教育的时候了！我们的

学生学习外语到底是为了对付外国人，还是为了对付中国人自己

出的考卷？！

落后不光是知识上的滞后，语言交流上的障碍也会使我们落



年甚至更长，真正误不起的不是个人年、后。这一误又是

而是整个国家。试想，当信息和机遇以分秒计算的频率擦肩而过

时，游离在我们掌握之外的何止只是一门外国语言？

二、双语教育的基本概念

随着新世纪经济全球化的进程，如何提高外语教学水平、

养更多外语人才就成为推进国际交流中的重大问题。因此，外语

教育中双语教育（或教学）的问题再次引起国际外语教育界的广

泛关注。本书拟从双语教育的形成和发展，探讨外语教育的双语

教育问题。

（一）双语教育及其演变

双语教育很早就已出现，特别是地理大发现及工业革命后，

随着世界贸易发展、国际交流的增多，双语教育开始流行并发

了起来。澳门在 世纪开埠后不久就成为双语教育中心而带动

了东西方经济贸易的交流和发展，从而澳门成了远东贸易中心并

由此红极一时。香港开埠之后，也逐步成为双语教育中心，也同

样给香港带来繁荣和兴旺。新加坡是现代双语教育重镇，新加坡

也从推行双语教育中走出种族争端，并与世界建立起广泛的联

系，得到空前未有的繁荣。实际上，在较发达的地区，随着不同

的开放政策，都会相应地发展双语教育，并构成一道令人瞩目的

风景线。

双语教育与双语教学虽有差异，但本质上是一致的。双语教

育主要指的是进行两种不同语言的教育，一般以双语教学为主，

有些学者对此并不做严格区分。而国外则通常采用“双语教育

，很少用“双语教学”，这反映了国外把双

语看作是一种比教学更广泛更重要的教育活动。不过，从其表达

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



但是，双语教学所要学习的外语与学习同

的意义上来看，国内常称“双语教学”，尽管主要从教学的范围

来理解这种活动，但两者所要说明的意思基本是类似的。这点仍

须注意，但本书在探讨这种问题时不做严格划分，只是在于使用

之方便。卡明斯指出，双语教育如按目标来定义，指的是为促进

学生两种语言技能而设计的教育课程。“‘双语教育’这个词通常

是指在学生教育生涯的某一阶段使用两种（或者更多）教学媒介

语。这两种语言被用来教授科目内容而不单纯是语言课程本身。”

所以，双语教学，一般而言，是指一种使用母语以外的目的语作

为教学语言学习其他学科知识从而达到学会目的语，发展多种语

言能力的教学模式。

属本国官方语言的第二语言是有重要区别的。近来一些研究认为

外语与第二语言有类同性。这些均可进行讨论，这里仅讨论属于

外语教学的双语教学。

）即英语作为外国

台湾张湘君教授曾对外语与第二语言做了区别。她以英语为

例指出，

）即英语作为第二语言语，与

。她说：英语作为外国语，“指的是外来的语言，既是不同的

然是外来的语言，就不是这个社会的主流语言，也就是说，它不

是官方语言，不是报纸上用来沟通的语言，也不是求职考试必备

的条件，更不是老百姓主要讲的那种主流语言”。这段话讲得很

透彻。可以说，在中国，英语是地道的外语。张教授进一步指

出，把英语作为第二语言，则指儿童学习了一种母语后，再学一

种新的主要语言之一的语言，而这种语言一般是很重要的官方语

言。如美国的双语教育主要也是指少数民族裔在学原种族母语的

页。第年，

台湾孩子学英语有绝招》，张湘君著：《英语亲子通 三之三文化出版

① 月。年卢丹怀：“双语教学面临挑战”，《全球教育展望》，



（二）双语教育的发展

同时学习英语这一美国惟一的官方语言。再如广东人的粤语与普

通话，粤语是第一语言，普通话是第二语言，但却是中国的官方

语言。在中国，南方各地的方言几乎都是母语，如广东的粤语、

福建的闽南语、上海的吴语等。

由于外语与第二语言的差别，使外语学习比第二语言要困难

得多。首先，第二语言作为一种官方语言，不仅语言环境好，在

境内任何官方文件、印刷品或所处的生活环境中俯首可见，是作

为与生活密切相关的语言对学习者发生影响。特别是在像中国的

汉语这类单一官方语言国家，离开这种语言就无法生活。即使如

新加坡、加拿大、芬兰等多官方语言国家，每一种官方语言的存

在都具有相应的生活价值，都有相应的生活群体和使用价值，既

然是官方认定的使用着的语言，因此也必然存在着较为丰富的语

言环境。其次，第二语言有较好的使用机会和使用价值，学习这

种官方语言，才能进入所生活的社会，从学习语言开始就等于在

使用语言。多官方语国家的这些第二语言的使用会受到一定的影

响，但也具有良好使用率，电视、广播、报纸以及路标等，都具

有使用这种语言的价值和条件。但是作为外语可就少得多了。例

如，像中国人学英语，主要的是在课堂上学习，真正应用是成年

后偶然有机会出国，其余的作用就只能是应付各种晋级考试等，

特别是开口说话，交流的机会相当少。这就决定了学习外语与第

二语言之根本差别。语言是需要在一种很自然的条件下，通过耳

闻目染中习得的，中国的外语，如果没有家长对儿童未来的殷切

期望和“坚强意志”，我想是很少有儿童能学习成功的。

由此可见，在双语教育中，以外语为对象的双语教学与以第

二语言为对象的双语教学是有较大区别的。如美国以英语为对象

的双语教学，实际上是学习官方语言，即一方面学习与生俱来的



世纪初，工商业有了重大发

母语，另一方面是学习一种生存需要的语言。显然，这种英语的

学习应当是富有成效的。加拿大的法语与英语的双语教育、新加

坡的本族语与英语的双语教育，也应当比作为外语的双语教育有

更为显著的成效。

世纪已经开始。早期的双语教学主要正规的双语教育在

限于课堂上，开始出现完全使用目的语作为教学语言的教学活

动。但这一时期实质上还是一种泛化的双语教育而非纯正的双语

教学。这时期双语教学的主要特征是以殖民地教育为主体，其次

为欧洲相关地区。澳门作为葡萄牙的一个占领区，一直以推进双

语教育著名，这一时期也产生了一些著名的双语教育专家，如伯

多禄，他以致力于为葡人教授汉语而名噪一时，现有纪念碑和由

他名字命名的学校以资纪念。

世纪后展，人类交流更加广泛，外语教育受到广泛关注，自

世纪

期出现的直接法教学迅速流行，双语教学逐渐被重视。但当时许

多人凭主观测定，认为双语教学会影响语言能力发展。

年代，美国对日宣战，加入第二次世界大战，这时美国政府

才发现出国作战的士兵都不懂外语，感到问题严重，于是要教育

家提供一种快速外语教学，由此产生了利用行为心理学和交际法

进行快速培训的方法，即著名的“听说法”。这种方法把直接法

和交际法结合起来。 世纪

教学法、“听说法”以及肢体反应法（

年代后在美国外语教改中，直接

、团体教学法等方法

都被运用于双语教育，并被应用于各种目的，如用于同化多种族

或推行主流官方语言等等。这时期的双语教学逐步完善，被称为

，以区别于双语教育中的各种不同的应沉浸教学（

用。

年版。义明主编：《澳门教育概论》，广东教育出版社

①参阅刘羡冰：《双语人才与精英教育》，澳门基金会 年版；冯增俊、黎



反双语教育的新动向，其目的就是要变双语为单语

世纪 年代后期起，在当时苏联卫星事件的推动下，美

国出台《国防教育法》，提出加强外语教育的战略决策，促进了

美国外语教学，获得一些重大成果：一是“直接法”与“听说

法”的应用，开始把外语教学推广到对其他科目的学习，使外语

成为学习其他科目的教学语言，并发展为“双向沉浸教学”

年代

；二是双语教育的进一步发展被证明是可以

提高语言能力的一种教学模式；三是在广泛应用各种方法的基础

上，美国逐步发展起一种以结构认知心理学为主的认知教学法，

强调认知发生理论及重视认知理解功能，利用母语，主张听说读

写综合并进，对双语教育和外语教学产生了重大影响。

闹出独立来。

中后期，加拿大也受到语言问题的困扰，由于法语受忽视而差点

年加拿大通过《官方语言法》，确定英语与法

语都属平等的官方语言，法语区与英语区都积极推广双语教育，

特别是采用美国流行的多种方法，政府给予大量的人力物力的支

持，在这一时期，加拿大也积极地推动对双语教育的研究。

双语教育在战后得到较大发展，从总体上，北美地区理论色

彩较浓，但主要是以第二语言为主。令人费解的是，在活跃的研

究背后，实践上成果并不很突出。到 年代后期，美国出现了

。相对而

言，欧洲的外语教育、双语教育上的理论较为平淡，但是双语教

育开展得富有成效。如芬兰、瑞典、奥地利等国家的高中毕业生

和一般居民，几乎都能说上几种语言。因此，国际双语教育经验

应当从北美与欧洲的实践上，从发展中国家在大力发展外语教学

的实践上进行积极的考察，才能找到真正有助于双语教育发展的

新途径。这一工作，既需要外语教育界的努力，也需要教育研究

期。第

①于家太等：“昂茨提案 年美国双语教育的论争”，《全球教育展望》



三、双语教育和双语教学

工作者的积极参与。

国际双语教育的经验，可以给中国推行以外语教育为主的双

语教育一些有价值的启示：

第一，在现代社会发展之下，受到良好教育的人都应当掌握

两门及以上的语言。

第二，仅仅依靠中小学开设一门外语课，学生很难获得高级

外语水平。

第三，在某些相关学科中使用目的语（外语）作为教学语言

是提高外语学习的重要途径。

第四，在早期智力开发方面，接受双语教育的学生优于仅受

单语的学生。

在所有的古典文化中，教育系统常常被限制在一小部分人的

范围内，是建立在一种语言的基础上，与一种具体的语言相联

系，以单语教育作为自己的目标的。 世纪下半叶后，情况有

了很大的变化：在今天，有许多教育系统使用两种语言，他们中

间有的甚至把双语教育作为自己追求的目标。这种变化的原因之

一，显然是全世界各个国家越来越相互依赖，这就使掌握和运用

外国语变得更有必要，并赋予某些语言以国际交际媒介的地位。

（一）双语教育、双语教学的概念

关于双语教育的概念，学术界存在着不同的表述。英国教育

①本节由罗丹撰写。

家 认为“双语教育是培养学生以同等的能力运



。尽管学术界对双语教育的

用两种语言的教育，每种语言讲授的课业约占一半” 。《朗曼语

言学辞典》认为“双语教育指学校采用第二语言或外语 教授

主课” 。世界双语教育专家

英汉双解教育词典》，教育科学出版社 年版。

，简称，简称 ）和外语（第二语言（

）在非母语的教学和研究中常被使用。在英语为非母语的教学和研究中也常常使

和英语为外语（，简 称

麦凯、

麦凯指出“双语教育这个术

语指的是以两种语言作为教学媒介的教育系统，其中一种语言常

常是但不一定是学生的第一语言”

概念表述不同，但我们可以看到，双语教育作为一个完整的教育

系统，是一个包括母语和第二语言教学的整体过程。它含两个相

对独立又相互联系的教学系统，即本族语和第二语言教学体系。

双语教学作为实施双语教育目标的主要手段，是运用两种语言为

媒介的教学形式，是双语教育的组成部分。

双语教育这一概念有广义与狭义之分。广义的双语教育就是

指使用两种语言进行教学的教育体系。不同国家和民族之间相互

学习和使用对方语言的教育都可以成为双语教育，在这种教育体

制下进行的教学，就是广义双语教育。如我国目前在一些经济较

为发达或教育基础较好的地区的小学、幼儿园开展的英汉双语教

育。狭义的双语教育是特指在一个多民族国家中以少数民族学生

为教育对象，使用其本族语和主流语（族际语）两种语言的教育

体系，这种教育系统常常被我国学者称为少数民族双语教育。如

用到英语为第二语言（

）两个词。，简 称

语的环境中学习英语，此时，英语为学习者的第二语言。

指学习者的母语不是英语，而在英

则指在非英语国家学

习英语，英语为学习者的外语。在实际教学和研究中，这两个词常常通用。国外常

用第二语言代替外语。

年版。等编著：《朗曼语言学辞典》，

西格恩：《双语教育概论》，光明日报出版社 年版，第④

页 。


